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DIGITAL CALIPER
1-800-295-5510
uline.com

H-7352

SAFETY

Para Español, vea página 3-4.
Pour le français, consulter la page 5-6.

WARNING! Keep new and used batteries out of 
reach of children.

WARNING! Ingestion hazard. This product 
contains a coin cell battery. Death or serious 
injury can occur if ingested. A swallowed 
battery can cause internal chemical burns  
in as little as two hours.

•	 Seek immediate medical attention if a battery is 
suspected to be swallowed or inserted inside any 
part of the body.

•	 Remove and immediately recycle or dispose of 
used batteries according to local regulations 
and keep away from children. Do not dispose of 
batteries in household trash or incinerate. Even 
used batteries may cause severe injury or death.

•	 Call a local poison control center for treatment 
information.

•	 This product is equipped with non-rechargeable 
batteries. Do not recharge.

•	 Ensure batteries are installed correctly according 
to polarity.

•	 Do not mix old and new batteries or different 
brands or types of batteries, such as alkaline, 
carbon-zinc, or rechargeable batteries. 

•	 Remove batteries from equipment not used for an 
extended period. Immediately recycle or dispose 
of batteries according to local regulations.

•	 Always completely secure the battery 
compartment. If battery compartment does not 
close securely, stop using the product, remove the 
batteries and keep them away from children.

•	 Do not force discharge, recharge, disassemble, 
heat above 104°F or incinerate. Doing so may 
result in injury due to venting, leaking or explosion 
resulting in chemical burns.

CALIFORNIA WARNING: This product can expose 
you to chemicals including chromium, which 
is known to the State of California to cause 
cancer. For more information go to  
www.P65Warnings.ca.gov.

http://www.p65warnings.ca.gov
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OPERATION

A Caliper Beam Graduations

B LCD Display

C Beam Clamp Screw

D Beam Reading Reference Indicator

E Measuring Jaw Thumb Rest and Roller

F On/Off Button

G Mode Button

H Zero Adjust Button

I Battery Cover

J Battery Cover Screw

NOTE: Remove battery insulation tag before 
first use.

CALIPER BEAM GRADUATIONS
Lower edge of caliper beam is scaled in tenths of an 
inch (0.1) and measures up to 6". Each full inch and 
incremental tenth of an inch is indicated.

Upper edge of caliper beam is scaled in millimeters 
and measures up to 150 mm. Every millimeter is 
indicated.

LCD DISPLAY
•	 Large (7/16") digits

•	 Resolution: 1/64", 0.0005" and 0.01 mm

MEASURING MODES
Switch between three units using the MODE button. 
(See Figure 1)

SETUP
NOTE: Use only LR44 coin cell batteries.

1.	 Using a small Phillips screwdriver, loosen the battery 
compartment screw (J) on the back of the caliper.

NOTE: Screw is not removable.

2.	 Slide battery cover (I) off the device.

3.	 Remove old battery. Insert new battery with the 
positive side up.

4.	 Slide battery cover back on the device and tighten 
screw to secure.

CAUTION! Discontinue use of the device if 
screw is lost or no longer secures the battery 
compartment.
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CALIBRADOR DIGITAL
800-295-5510
uline.mx

H-7352

SEGURIDAD

¡ADVERTENCIA! Mantenga las baterías nuevas y 
usadas fuera del alcance de los niños.

¡ADVERTENCIA! Peligro de ingestión. Este 
producto contiene una batería tipo botón.  
Si se ingiere, puede causar muerte o lesiones 
graves. Una batería ingerida puede provocar 
quemaduras químicas internas en tan solo dos 
horas.

•	 Solicite atención médica inmediata si se sospecha 
que se ingirió o insertó una batería en alguna 
parte del cuerpo.

•	 Retire y recicle o deseche baterías usadas 
inmediatamente conforme a las regulaciones 
locales y mantenga fuera del alcance de los niños. 
No deseche las baterías en la basura doméstica 
o las incinere. Incluso las baterías usadas podrían 
causar lesiones graves o la muerte.

•	 Llame a un centro de información toxicológica 
local para información de tratamiento.

•	 Este producto está equipado con baterías no 
recargables. No las recargue.

•	 Asegúrese de que la batería se instale 
correctamente según la polaridad.

•	 No mezcle baterías viejas con nuevas o de 
diferentes marcas o tipos de batería, como 
alcalinas, carbono-zinc o recargables. 

•	 Retire las baterías del equipo que no se use por un 
largo período. Recicle o deseche de inmediato las 
baterías conforme a regulaciones locales.

•	 Siempre mantenga el compartimento de la 
batería bien cerrado. Si el compartimento de la 
batería no cierra bien, deje de utilizar el producto, 
retire las baterías y mantenga fuera del alcance 
de los niños.

•	 No fuerce la descarga, ni recargue, desensamble, 
caliente por encima de los 40°C (104°F) o incinere. 
Hacerlo podría causar lesiones por purgas, fugas 
o explosiones que resulten en quemaduras por 
químicos.

ADVERTENCIA DE CALIFORNIA: Este producto 
podría exponerlo a químicos incluyendo el 
cromo, indicado por el estado de California 
como causante de cáncer. Para más 
información visite www.P65Warnings.ca.gov.

http://www.p65warnings.ca.gov
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NOTA: Retire la etiqueta colgante de 
aislamiento de la batería antes del primer uso.

GRADUACIONES DE LA REGLA DEL 
CALIBRADOR
El extremo inferior de la regla del calibrador está 
graduado en décimas de pulgada (0.1) y mide  
hasta 6". Se indican cada pulgada completa y  
décima parte incremental de un pulgada.

El extremo superior de la regla del calibrador está 
graduado en milímetros y mide hasta 150 mm.  
Se indica cada milímetro.

PANTALLA LCD
•	 Dígitos Grandes (7/16")

•	 Resolución: 1/64", 0.0005" y 0.01 mm

MODOS DE MEDICIÓN
Cambie entre tres unidades diferentes con el botón 
MODE (MODO). (Vea Diagrama 1)

CONFIGURACIÓN
NOTA: Use solo baterías tipo botón LR44.

1.	 Con un pequeño desarmador de cruz, afloje el 
tornillo del compartimento de la batería (J) en la 
parte posterior del calibre.

NOTA: El tornillo no es removible.

2.	 Deslice la cubierta de las baterías (I) del dispositivo.

3.	 Retire la batería antigua. Inserte la batería nueva 
con el lado positivo hacia arriba.

4.	 Vuelva a colocar la cubierta de las baterías en  
el dispositivo y apriete el tornillo para asegurarlo.

¡PRECAUCIÓN! Descontinúe el uso del 
dispositivo si se pierde el tornillo o ya no fija  
el compartimento de baterías.

FUNCIONAMIENTO

A Graduaciones de la Regla del Calibrador

B Pantalla LCD

C Tornillo de la Abrazadera de la Regla

D Indicador de Referencia de Lectura de la Regla

E Apoyo para el Pulgar y Rodillo de la Mordaza de 
Medición

F Botón de Encendido/Apagado

G Botón de Modo

H Botón de Ajuste a Cero

I Cubierta de las Baterías

J Tornillo del Compartimento de Baterías
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1 800 295-5510
uline.ca

H-7352
PIED À COULISSE 
NUMÉRIQUE

SÉCURITÉ

AVERTISSEMENT! Gardez les piles neuves et 
usagées hors de portée des enfants.

AVERTISSEMENT! Risque d'ingestion. Ce produit 
contient une pile bouton. L'ingestion de cette 
pile peut entraîner la mort ou des blessures 
graves. Avaler une pile peut provoquer des 
brûlures internes par produit chimique en 
seulement deux heures.

•	 Consultez immédiatement un médecin si l'on 
soupçonne qu'une pile a été avalée ou insérée  
à l'intérieur d'une partie du corps.

•	 Retirez les piles usagées et recyclez-les 
immédiatement ou mettez-les au rebut 
conformément à la réglementation locale et 
gardez-les hors de portée des enfants. Ne jetez  
pas les piles avec les ordures ménagères et ne  
les incinérez pas. Même les piles usagées peuvent 
causer des blessures graves, voire mortelles.

•	 Appelez un centre antipoison local pour obtenir 
des informations sur le traitement.

•	 Ce produit est équipé de piles non rechargeables. 
Ne les rechargez pas.

•	 Assurez-vous que les piles sont correctement 
installées en respectant la polarité.

•	 Ne mélangez pas des piles anciennes et neuves 
ou des piles de marques ou de types différents, 
telles que des piles alcalines, carbone-zinc ou 
rechargeables. 

•	 Retirez les piles des appareils qui ne seront pas 
utilisés pendant une longue période. Recyclez 
immédiatement ou mettez au rebut les piles 
conformément à la réglementation locale.

•	 Fermez toujours complètement le compartiment à 
piles. Si le compartiment à piles ne se ferme pas 
correctement, cessez d'utiliser le produit, retirez les 
piles et gardez-les hors de portée des enfants.

•	 Ne forcez pas la décharge, ne rechargez pas, ne 
démontez pas, ne chauffez pas à plus de 40°C 
(104°F) ou n'incinérez pas les piles. Cela pourrait 
entraîner des blessures dues à une émission de 
gaz, une fuite ou une explosion, pouvant causer 
des brûlures chimiques.

AVERTISSEMENT – CALIFORNIE : Ce produit peut 
vous exposer à des substances chimiques, 
notamment au chrome, qui est considéré 
comme étant une cause de cancer selon l'État 
de Californie. Pour en savoir plus, consultez le 
site www.P65Warnings.ca.gov.

ARRÊT

ARRÊT

http://www.p65warnings.ca.gov
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REMARQUE : Retirez l'étiquette isolante de la 
pile avant la première utilisation.

GRADUATIONS DE LA RÈGLE DU PIED À 
COULISSE
Le bord inférieur de la règle du pied à coulisse est 
gradué en dixièmes de pouce (0,1) et mesure jusqu'à  
6 po. Chaque pouce complet et chaque intervalle d'un 
dixième de pouce sont indiqués.

Le bord supérieur de la règle du pied à coulisse est 
gradué en millimètres et mesure jusqu'à 150 mm. 
Chaque millimètre est indiqué.

ÉCRAN ACL
•	 Grands chiffres (7/16 po)

•	 Résolution : 1/64 po, 0,0005 po et 0,01 mm

MODES DE MESURE
Passez d'une unité à l'autre (trois unités distinctes) à 
l'aide de la touche MODE. (Voir Figure 1)

INSTALLATION
REMARQUE : Utilisez uniquement des piles 
boutons LR44.

1.	 À l'aide d'un petit tournevis cruciforme, desserrez la 
vis du compartiment à piles (J) situé à l'arrière du 
pied à coulisse.

REMARQUE : La vis n'est pas amovible.

2.	 Faites glisser le couvercle du compartiment à  
piles (I) pour le retirer.

3.	 Retirez l'ancienne pile. Insérez la nouvelle pile avec 
le pôle positif vers le haut.

4.	 Remettez le couvercle du compartiment à piles en 
place et serrez la vis pour le fixer.

MISE EN GARDE! Cessez d'utiliser l'appareil si la 
vis a été perdue ou si elle ne permet plus de 
fixer le compartiment à piles.

FONCTIONNEMENT

A Graduations de la règle du pied à coulisse

B Écran ACL

C Vis de serrage pour règle

D Indicateur de référence de lecture de la règle

E Appui-pouce et rouleau de la mâchoire de mesure

F Touche marche/arrêt

G Touche « Mode » (mode)

H Touche de réglage du zéro

I Couvercle du compartiment à piles

J Vis du couvercle du compartiment à piles
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